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E.T. Leeds escribe a F. Macineira: notas sobre

os vencellos galegos dun arquedlogo britanico

X0sE-Lois ARMADA*

1. “0 decano dos arquedlogos galegos”

“O decano dos arquedlogos galegos”. Con estas palabras o xornal portugués O Século’ aludia a
Federico Macineira no pé da foto que acompanaba unha noticia sobre a Semana Cultural Galega,
celebrada no Porto en 1935. Naquelas datas, Macifeira, con mais de 40 anos de experiencia inves-
tigadora sobre arqueoloxia do Noroeste, era certamente unha referencia na disciplina.

Resultaban relevantes, tamén, as stas relacions exteriores, que o poligrafo ortegalés comezara
a cultivar axina. En efecto, entre os séculos XIX e XX Macineira viaxou a Francia e Portugal por
razéns de intercambio cientifico e mantivo encontros con figuras senlleiras como A. Bertrand, S.
Reinach ou J. Leite de Vasconcelos (Armada 2003: 76). De feito, a portada da recente fotobiografia
de Leite de Vasconcelos (Coito et al. 2008) é unha fermosa imaxe do erudito portugués en cabo
Ortegal obtida durante unha visita que de seguro debeu facer na compana do arqueélogo galego.
Francia e Portugal eran, sen dibida, paises de referencia para Macifeira e para outras personali-
dades que practicaban a investigaciéon arqueoldxica na Galicia de comezos do século XX. Menos
cofiecidos —por menos intensos- resultan os contactos que nesa altura mantifian os arqueélogos
galegos cos seus colegas das Illas Britanicas.

Este texto pretende precisamente achegar informacion sobre esta terceira ligazén intelectual.
En concreto, ofrece unha breve analise das relaciéns do britanico Edward Thurlow Leeds (1877-
1955), conservador do Ashmolean Museum de Oxford, coa arqueoloxia galega. Baseareime con
esta finalidade en catro cartas que o citado investigador lle remitiu a Federico Macifieira entre os
anos 1914 e 1921. Na mifa opinién esta relacién epistolar é interesante en canto precursora das
ideas atlantistas que ganan forza pouco despois. Asi, por exemplo, a premisa dunha certa identi-
dade cultural entre as comunidades prehistéricas da Europa atlantica atépase ben representada
en Os Oestrimnios, os Saefes e a ofiolatria en Galiza, a clasica sintese de Lopez Cuevillas e Bouza

Brey (1929)2. Un paso adiante nesta tendencia serd a creacién do concepto de ‘Bronce Atlantico’,

* Investigador posdoutoral; Instituto de Ciencias do Patrimonio (Incipit); Consello Superior de Investigaciéns Cientifi-
cas (CSIC); San Roque, 2; 15704 Santiago de Compostela; e-mail: xose-lois.armada@incipit.csic.es

1 Do 4 de abril de 1935, pax. 6.

2 Ainda que aparecen mais destacadas as relacions coa Bretana francesa que coas Illas Britanicas (Lopez Cue-
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que xorde na década dos 40 como resultado dos contactos entre arqueélogos britanicos e espanois,
concretamente J. Martinez Santa-Olalla, E. MacWhite e H. N. Savory (Moore e Armada 2011: 10).
Esta identificacién de trazos comuns na prehistoria das diversas dreas da Europa atlantica serve
de acicate para a consolidacién de redes de investigacién, que son tamén redes de poder.

Esta contribucién é resultado dunha dobre experiencia investigadora no ambito da historia da
arqueoloxfa. En primeiro lugar, hai madis de 10 anos que comecei a ocuparme da obra arqueoldxi-
ca de Federico Macineira, lina de traballo que se ten reflectido en publicaciéns diversas (Armada
2003, 2004, 2008; Armada e Garcfa Vuelta 2007; Garcia Vuelta e Armada 2003). En segundo lugar,
durante os dous anos que traballei no departamento de Arqueoloxia da Universidade de Durham
(2006-2008) tiven a oportunidade de participar no proxecto europeo Archives of European Archae-
ology (fase IV), cuxo equipo na citada universidade dirixia a profesora Margarita Diaz-Andreu. As
relaciéns internacionais constitufan unha das lifas principais do proxecto (a titulo de exemplo,
Armada 2006; Diaz-Andreu 2007a, 2007b) e da mina implicacién no mesmo provenen algins
materiais e orientaciéns metodol6xicas que se plasman nestas paxinas. Porén, o que aqui ofrezo

non vai mdis ala dunha achega superficial, que agardo ampliar en futuros traballos.

2. Relacidns atlanticas e redes de investigacion: E.T. Leeds
en Espana e Portugal

As relaciéns prehistdricas entre as fisterras atldnticas conforman un problema historiogra-
fico que estimulou viaxes e contactos directos entre os investigadores das Illas Britdnicas e da
Peninsula Ibérica ao longo de todo o século XX. Ademais da figura & que dedico estas paxinas, a
listaxe incltie nomes significativos (Armada 2006). Asi, Luis Pericot, bolseiro do goberno espaiol,
viaxou en 1927 por Francia, Inglaterra, Escocia e Irlanda para estudar as relaciéns atlanticas a
través da arte rupestre; Hubert Newman Savory foi entre 1936 e 1938 Maclver Research Student
en arqueoloxia ibérica no Queen’s College de Oxford, realizou unha estadia de investigacién en
Portugal durante eses anos e volveu 4 Peninsula Ibérica en sucesivas ocasiéns; o irlandés Eoin
MacWhite realizou entre 1945 e 1947 a sta tese en Madrid sobre o Bronce Atlantico, financiado
pola National University of Ireland e baixo a supervisién de Martinez Santa-Olalla; Jacquetta Ha-
wkes viaxou a Portugal en 1949 financiada polo British Council e impartiu conferencias nas uni-
versidades de Lisboa e Porto; e o seu marido durante anos, o catedratico oxoniense Christopher
Hawkes, participou nos cursos de Ampurias en 1947 e 1950 (sobre este particular, Diaz-Andreu
2007b) e escavou en varios castros do Norte de Portugal a finais da década dos 50. As persoas que
viaxaron haberfa que engadirlles aquelas que quixeron facelo e non puideron, caso de Sobrino
Lorenzo-Ruza quen, debido ao seu falecemento en febreiro de 1959, non chegou a gozar dunha
bolsa de catro meses da Fundacién Juan March para estudar a arte rupestre de Inglaterra, Escocia
e Irlanda (Nufez Sobrino 2006).

Edward Thurlow Leeds (figura 1) é un arqueélogo que salientou principalmente polas stas

contribuciéns ao que se cofiece como Anglo-Saxon archaeology. Pertence, polo tanto, ao grupo

villas e Bouza Brey 1929: 7, 24, 38, 42, 74, 85, etc.).
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dos arquedlogos da Europa occidental
que, dedicandose preferentemente a eta-
pas histdricas, orientan a sta investiga-
cién internacional a prehistoria, quizais
influidos pola idea da identidade cultu-
ral atlantica. Por outra banda, os arque-
6logos familiarizados coa metalurxia do
Bronce Final terdn visto referenciado en
mais dunha ocasién o seu pioneiro arti-
go sobre os caldeiros de remaches (Leeds
1930). Entrando mdis no detalle, Leeds
naceu en Eyebury, Peterborough, en
1877. O seu pai, un ‘gentleman-farmer’
en palabras de Bruce-Mitford e Harden
(1956: ix), vivia da explotacién de terras
de cultivo, continuando a tradicién fami-
liar; era, ademais, paleontélogo afeccio-
nado, Fellow da Geological Society e po-
sufa unha coleccién particular. Semella
que tanto a vinculacién ao campo como

a afeccion do seu pai foron importantes

na posterior orientacion da sda carreira EDWARD: THURLOW LEEDS, 1877-1955
profesionall Despois de formarse en es- K Cper al the Ashmlean f‘.rur 1, Crcford
7 . . . .y LO3S—1g4 8
tudos cldsicos, a primeira ocupacién do
Photes Flliwit snid Fry, Lid
mozo Leeds foi no Colonial Service, onde
exerceu de cadete no Federated Malay Retrato de Edward Thurlow Leeds (publicado en

States Service, posto que o conduciu & Harden 1956)

China durante dous anos. Problemas de

saude supuxeron a fin deste itinerario en 1903 e levarono a unha etapa de convalecencia de cinco
anos durante os cales profundou no seu interese pola xeoloxia. En 1908 acadou o posto de Assis-
tant keeper (conservador axudante) no Ashmolean Museum de Oxford, ascendendo & categoria
de Keeper do citado museo e do Department of Antiquities en 1928, cargo que desempenou ata
se xubilar en 1945; despois desta data seguiu colaborando co Asmolean Museum no estudo e
catalogacion das colecciéons numismdticas. Faleceu en agosto de 1955. Un ano despois viu a luz
un volume de homenaxe (Harden 1956), que inclie un texto de apertura sobre a sda traxectoria
(Bruce-Mitford e Harden 1956).

O interese de Leeds pola arqueoloxfa da Peninsula Ibérica maniféstase na etapa como Assistant
Keeper do Ashmolean. Andaba polos 37 anos cando fai, en 1914, unha viaxe a Espafa co propési-
to de estudar os monumentos megaliticos. Cofiecemos algtns detalles desta viaxe a través de dtas
cartas, ambas as dtas con data de xuno de 1914. A mdis extensa e ilustrativa, do 9 de xufio, estd
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dirixida a Jorge Bonsor, erudito e anticu-
ario francés de nacemento e britanico de
nacionalidade afincado naquel entén en
Mairena de Alcor, cuxo castelo adquiri-
ra para convertelo na sta vivenda. Esta
carta, escrita en inglés, forma parte do
interesante epistolario de Bonsor publi-
cado por J. Maier (1999: 112-113, carta
n? 214). A segunda das cartas é a que en-
via a Macineira, en francés, e reproduzo
mais abaixo.

Na carta que envia a Bonsor agradé-
celle que o tivese recibido no seu castelo
e que lle tivese amosado algtins dolmens
durante a recente viaxe. Ademais, apro-

veita para narrarlle algins episodios da

viaxe posteriores ao encontro entre am-
bos os dous e formulalle varias pregun-
tas. Asi, sabemos que visita o Museo de

Retrato de Federico Macifieira na época que mantén Sevilla, Antequera (onde critica os pro-
contacto con Leeds. Publicado en El Eco de Galicia,

! i blemas de conservacion dos dolmens), a
n® 1100, Buenos Aires, 10 de febreiro de 1922

necropole de Carmona e pasa pola pro-

vincia de Murcia co desexo de visitar
Orihuela e Elche, propésito que ten que abandonar polas fortes choivas. Refire ademais o encon-
tro con José Ramén Mélida en Madrid, citando asemade na carta a Macifieira. A tnica alusién ao
Noroeste que fai nesta carta a Bonsor é para preguntarlle por bibliografia sobre o megalitismo
desta area3.

Temos noticia dunha segunda viaxe de Leeds & Peninsula Ibérica. En concreto, nunha carta
que dirixe a Macineira (figura 2) o 18 de abril de 1921 (carta 4) coméntalle a stia intencién de
viaxar ao norte de Espana e Portugal “al fin de la préxima semana”. Tendo en conta que o dia que
escribiu a carta foi un luns, a viaxe debeu ter lugar nos tltimos dfas de abril e primeiros de maio.
Teno pouca informacién sobre esa viaxe, pero sabese que visitou a coleccién de Ricardo Blanco-
-Cicerén a través dun caderno con anotaciéns sobre a mesma conservado na Universidade de
Oxford (Sdenz-Chas e Acuia 2009: 18).

Os resultados principais deste interese pola arqueoloxia peninsular son dous artigos sobre me-
galitismo (Leeds 1920, 1922) e o capitulo “The Iberian Peninsula” na Cambridge Ancient History
(Leeds 1926 [1924]). O mais relevante destes traballos é, sen dibida, o titulado “The dolmens and

3 "En segundo lugar: ;puede usted indicarme si hay alguna obra escrita sobre délmenes en Galicia u otros
lugares del Noroeste de Espafia, como creo que alli han sido encontrados?” (Maier 1999: 112, carta n° 214). A
carta orixinal esta en inglés, a traducion é de Jorge Maier.
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megalithic tombs of Spain and Portu-
gal”, que aparece na revista Archaeologia
con data de 1920. Tratase dunha extensa
sintese sobre o megalitismo peninsular
estruturada en tres seccidns principais:
unha primeira sobre a forma e a arqui-
tectura dos monumentos megaliticos,
unha segunda seccién sobre a sta dis-
tribucién ao longo da Peninsula Ibérica

e unha terceira sobre as caracteristicas

dos enxovais. Os grandes monumentos

de areas como O Alentejo ou Anteque-

ra merecen atencién principal no artigo
que, non obstante, nas 14 figuras non

inclGe ningunha sobre o megalitismo

galego. Nas 17 referencias bibliograficas
recollidas ao final, a inica dun autor ga-
lego é Antigiiedades prehistoricas de Ga-
licia de Villaamil y Castro (Lugo, 1873),
que debe ser o titulo abreviado da obra

Antigtiedades prehistoricas y célticas de Arriba: Mapa coa distribucién dos vestixios
megaliticos na Peninsula Ibérica publicado por
Leeds (1920: 212, fig. 8)

Abaixo: Sinatura de E. T. Leeds nunha das cartas
rencias a arqueoloxia galega son tamén enviadas a F. Macifeira (carta 1, 20 de xufio de 1914)

Galicia, publicada polo citado autor ese

mesmo ano (Villaamil 1873). As refe-

escasas no seu posterior artigo de 1922,
centrado de maneira especifica nas cuestiéns arquitectéonicas do megalitismo, ou na breve sintese
da prehistoria peninsular que forma parte do segundo volume da Cambridge Ancient History (Le-
eds 1926 [1924]). Despois veremos as razéns deste escaso tratamento.

Ainda que o artigo na revista Archaeologia saiu no volume de 1920, a data real de publicacién
é un pouco posterior. De feito, na Gltima paxina do mesmo inclde unha nota con data de maio
de 1921 na que alude 4 viaxe 4 Peninsula Ibérica realizada poucos dias antes+. No entanto, todo
semella indicar que a elaboracién deste traballo se iniciou uns anos antes, con motivo da viaxe de
1914. Unha segunda carta dirixida a Jorge Bonsor, con data de 12 de setembro de 1919, comeza do
seguinte xeito: “Por fin me ocupo totalmente en poner al dia un articulo (un trabajo aplazado por
cinco anos de guerra) que hace tiempo tenia previsto, sobre los monumentos megaliticos de Espana
y Portugal” (Maier 1999: 120, carta n® 233). A continuacién, nesa mesma carta, Leeds preguntalle
a Bonsor diversas cuestiéns sobre o megalitismo peninsular. Unhas semanas madis tarde, o 28 de

outubro, Leeds envia unha nova carta agradecéndolle a Bonsor a informacién achegada; nela am-

4 “Arecentjourneyin the north of the peninsula has tended to confirm rather than to weaken the opinions about
the origin of that series advanced in the latter part of this paper” (Leeds 1920: 232).
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plia os seus comentarios sobre os avatares que estd a experimentar este artigo: “El problema estd
en que, debido a la Guerra, no se con exactitud, cuando verd la luz el articulo. Pues aunque confio
en que aparezca en la revista Archaeologia, el articulo lleva por una parte, debido a la Guerra, dos
anos de retraso; y por otra, el aumento de los costes de impresién podria hacer que el Consejo de
Redaccion recortase la extension de la publicacion a la mitad, aunque ésto tltimo no me preocupa
demasiado” (Maier 1999: 120, carta n® 234)5.

As referencias de Leeds a I Guerra Mundial non son triviais. O seu cotecemento de idiomas
motivou que en 1917 ingresara no War Office inteligence staff, tarefa que en 1919, rematada a
contenda, lle tifia ocasionado unha considerable saturacion (Bruce-Mitford e Harden 1956: xi)®.

3. Cartas de E.T. Leeds a F. Macifieira

As catro cartas que reproduzo a continuacién melloran o noso conecemento de todos estes
feitos. Consérvanse no arquivo particular da familia Macineira e féronme facilitadas por D. Fede-
rico Macifieira Teijeiro, neto do arquedlogo ortegalés, a quen dende aqui quero expresar o meu
publico agradecemento. As catro misivas estan escritas en papel con cabeceira do Ashmolean
Museum, as das primeiras en francés e as outras en castelan. Todas elas van asinadas como E.

Thurlow Leeds (figura 4). Aqui reprodiicense mantendo o idioma e ortografia orixinais.

Carta1

Data: 20 de xuno de 1914

Cabeceira: Ashmoleam Museum, Oxford

Monsieur,

Pendant les derniéres semaines j'ai fait une voyage dans l'Espagne et Portugal
pour étudier les objets trouvés dans les dolmens iberiques. A Madrid je m’ai addressé
a Senor Don Ramon Melida qui a en la bienveillance de me donner plusieurs renseig-
nments les plus precieuses pour mes études. Au méme temps, en parlant des
provinces de l'Espagne du Nord, il m’a dit que vous avez l'intention de publier bientdt
un oeuvre sur les dolmens de la province de la Coruna. Je vous serais trés reconnais-
sant, Monsieur, si vous aurez la bonté de m‘aviser quand et chez quelle imprimerie
ce libre sera publié, a fin que la libraire d’ici me puisse procurer votre livre le plut t6t
que possible.

En vous demandant pardon de vous déranger de tel sort, ja vous prie, Monsieur,
agréer l'assurance de mes sentiments les plus distingués.

E. Thurlow Leeds

5 Como sucedia na carta de 1914, estas duas cartas de 1919 estan escritas en inglés. A traducion é da autoria de
Jorge Maier, responsable da edicion do epistolario de Bonsor.

6 No ultimo parrafo da carta enviada a Bonsor con data de 12 de setembro de 1919 inclie outra alusion & Guerra:
“Si no hubiese sido por la guerra, habria hecho otra visita arqueolégica a Espania [sicl y asi haber solucionado
todas estas cuestiones por mi mismo, pero la verdad es que estoy aqui confinado por algun tiempo, debido a
trabajos atrasados y asuntos privados y debo arreglarme lo mejor que pueda con los conocimientos que ya he
adquirido” (Maier 1999: 120, carta n° 233).
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Carta 2

Data: 29 de setembro de 1914

Cabeceira: Ashmolean Museum, Oxford

Illmo. Sr. Don Federico Macineira

Monsieur,

J'ai recu hier votre aimable réponse a mes enquétes sur les dolmens de la Coruna et je
me héte a vous offrir mes meilleurs remerciements por la confiance que vous avez mis en
moi en m’envoyant des cliches des illustrations preparées por votre livre. Vous vous pouvez
assurer que je n'en ferai aucun abus. Les renseignments que vous m’avez données sont
trés precieuses, et j’en suis sir que la publication de votre livre doit étre une événement de
la plus grande importance por les études sur les tombeaux megalithiques. J'espere que la
publication ne tardera pas de devenir un fait accompli dans l'avenir prochain.

En renouvelant ['expression de mes remerciements, je vous prie d'agréer
l'assurance de mon haute consideration.

E. Thurlow Leeds

Carta 3

Data: novembro de 1920

Cabeceira: Ashmoleam Museum, Oxford

Muy serfor mio,

En 1914 me ha hecho el favor de proporcionarme algunas informaciones preciosas
sobre sus importantes hallazgos en la vecindad de Ortigueira, en ordenandome de no
me servir de estas informaciones para ninguna publicacion, en vista de su intencion
de publicarlas en lo futuro.

En este momento me ocupo con una nota brevisima sobre la prehistoria de la
peninsula iberica para una historia de conjunto, y me aparece a mi que seria gran
léstima de no hacer mencion de sus descubrimientos.

Por lo tanto, me tomo la libertad de pedirle a Vd de dar me permiso de mencionar
sus hallazgos en el sentido siguiente: “Exploraciones recientes en el extremo Nor-
oeste de Espania han manifestado la existencia en la misma region de délmenes de
dos typos, es decir, polygonal y rectangular, proporcionandonos si un enlace valioso
entre los délmenes poligonales portugueses y los de forma rectangular 6 trapezoidal
cuales se han explorados en los territorios vascos de Alava y Aralar”.

En dando-me este permiso, no me aparece & mi que padeceran ningun rebaja-
miento sus hallazgos, mas bien excitaran interés en su publication de tan importante
material, sea lo que ya se haya publicado 6 no.

Con la aseguracion de mis mas respetuosa consideracion y con gracias anticipadas

Soy de Vd atento s.s.

g.b.s.m.

E. Thurlow Leeds
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Carta 4

Data: 18 de abril de 1921

Cabeceira: Ashmoleam Museum, Oxford

Muy senor mio,

Es mi intencion al fin de la proxima semana de hacer un viaje hasta El Norte de
Espana y de Portugal para estudiar las cuestiones de la arqueologia prehistorica de
la peninsula en las cuales me he ocupado desde muchos anos. Seria por mi un gran
ventaje para estos estudios, si me permitiria en haciendo una visita a Ortigueira de
discutir con Vd estas cuestiones y al mismo tiempo de ver los interesantes hallazgos
que ha hecho en la Comarca de Ortigueira.

Segun la fecha de salida del vapor de Inglaterra llegaria en la Coruna a Domingo el
primero de maio,y, por esta razon le seré muy obligado a Vd si me proporcionara una
respuesta a vuelta de correo, en vista de que, si mi proposicion no le seria agradable a
Vd, prefiria continuar mi viaje hasta Vigo en lugar de desembarcar en la Coruna

Le pido perdonarme de la prisa con la cual yo le soy escribiendo & Vd, pero, por
razon de la huelga presente aqui en Inglaterra, no me ha sido posible antes de hoy de
completar mis proyectos para este viaje.

Con gracias anticipadas soy sefior de Vd. s.s.s.

g.b.s.m.

E. Thurlow Leeds

4. Analizando a correspondencia: algunhas claves adicionais

Ainda que o contexto xeral que motiva as catro cartas de E.T. Leeds a F. Macifieira esta xa
explicado nos apartados anteriores deste artigo, cdmpre achegar algunhas claves adicionais para
a stia compresion. Asi, merece un breve comentario a cuestién dos idiomas empregados na cor-
respondencia. A relacién epistolar que cofiecemos cos dous investigadores residentes en Espafa
(Bonsor e Macineira) esta en tres idiomas distintos. Como xa vimos, as tres cartas enviadas a
Bonsor estan en inglés, mentres que a Macineira dirixese primeiro en francés (as ddas cartas de
1914) e despois en castelan (cartas de 1920 e 1921). Francés e portugués eran os dous idiomas
estranxeiros de referencia para Macifeira e neles estaba a maioria da bibliografia fordnea que o
arquedlogo ortegalés manexaba. Ao contactalo por primeira vez, Leeds escolle o francés en lugar
do inglés asumindo que Macifieira manexa mellor o primeiro destes idiomas. Alén de erros pun-
tuais, chama a atencién a solvencia coa que o conservador do Ashmolean manexa o francés e o
castelan. En efecto, semella que a habilidade para as linguas era notable, xa que conecia linguas
clésicas e francés dende a etapa de estudante, o chinés a partir da stia estadia de dous anos no pais
e, posteriormente, o alemdn, o castelan e as linguas escandinavas (Bruce-Mitford e Harden 1956:
x). Como xa sinalei, estes conecementos motivaron o seu ingreso no War Office inteligence staff,
pero tamén lle resultaron de utilidade no traballo como arquedlogo e conservador, favorecen-
do un solvente labor de catalogacién das colecciéns numismaticas chinas e outras antigiiidades

orientais do Museo.
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Na primeira das cartas (1914) queda claro que José Ramén Mélida é quen informa a Leeds so-
bre os traballos arqueoléxicos de Macifieira. Faino, cabe supor, durante un encontro persoal que
mantefien en Madrid despois do periplo do britdnico por terras andaluzas?. Naquelas datas Méli-
da, que non tivera as cousas faciles no comezo da stia traxectoria profesional, era xa unha figura
consagrada: director do Museo de Reproducciones Artisticas dende 1901 (cargo que abandona
en 1916 para ocupar a direccién do Museo Arqueolégico Nacional), académico da Real Academia
da Historia dende 1906 e catedratico da Universidad Central dende finais de 1911, entre outros
cargos (Dfaz-Andreu 2004). Mélida segufa os pasos de Macifnieira dende os primeiros anos da
traxectoria investigadora deste e xa en 1897 considerabao un arqueélogo “de los que haria falta
uno en muchos de los principales centros de antigiiedades que los fastos de la Ciencia senalan en el
mapa de la peninsula” (artigo en Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos; recollo a cita de Casado
2007: 388). A admiracién era mutua, pois Macifieira citao en numerosas ocasiéns ao longo dos
seus traballos e dedicalle un dos mais relevantes: o publicado en 1929 sobre os circulos liticos e
os tamulos do Eume (Macifieira 1929)8. Ao longo das stas vidas contactan por carta con motivos
diversos, como o intercambio de informacién e publicaciéns ou a venda do torques de Montoxo
ou Capelada ao Museo Arqueoldgico Nacional, sendo Mélida director do mesmo (Garcia Vuelta e
Armada 2003: 129).

Leeds atépase cun serio problema ao afrontar a investigacién do megalitismo galego. Nos anos
do seu interese polo tema, Macifeira ten feito importantes descubrimentos que incliien escavaci-
6ns na comarca do Eume na tltima década do século XIX (Armada 2003: 50), pero permanecen
inéditos. En 1914 (carta 1) preguntalle pola stia intencién, que cofiece a través de Mélida, de pu-
blicar unha obra “sur les dolmens de la province de la Corunia” e de seguido prognostica que esa
publicacién sera un evento de grande importancia (carta 2). Non obstante, a publicacién destes
resultados demorouse. De feito, o primeiro traballo no que Macineira difunde en profundidade
as stas investigaciéns sobre o megalitismo é o xa citado de 1929, de af que a dedicatoria a Mélida
posua, se cabe, un valor adicional?. As seguintes publicaciéns relevantes sobre esta tematica tenen
lugar nos dltimos anos da sta vida e son o artigo sobre os vasos campaniformes das Pontes (Ma-
cineira 1941); o inventario dos tdmulos das comarcas do Eume e Ortegal (Macineira 1942-43), que
de feito queda interrompido polo falecemento do autor; e o seu libro péstumo sobre o porto de
Bares, que incle un extenso apartado inicial sobre o camino tumular que une Bares e As Pontes
(Macineira 1947: 23-148). Asi pois, ainda que Leeds semella estar moi interesado polo traballo de

Macifieira, non ten ningunha publicacién que poida citar.

7 Encarta a Bonsor: “Estuve con el Serior Mélida en Madrid que, amablemente, me informd sobre varios libros
que yo desconocia. Tenia la intencion de mencionarle un asunto, pero no hubo tiempo ya que él interrumpia
otras cuestiones para verme” (Maier 1999: 113, carta n°® 214).

8 Otexto da dedicatoria é “Alinsigne maestro, Itmo. Sr. D. José Ramdn Mélida, Director del Museo Arqueoldgico
Nacional”.

9 O propio Mélida, en carta de 3 de setembro de 1929, agradece a dedicatoria e felicita a Macifeira por ter co-
mezado a publicacion dos seus achados: “No se como dar a Vd. grécias por la gran prueba de afecto con que
me honra al poner mi nombre al frente de ese trabajo, con afan esperado; y muy de veras de alegro de que se
haya Vd. decidido a comenzar la publicacién de sus utiles descubrimientos” (carta inédita, arquivo familiar de
F. Macifeira Teijeiro).
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As razéns polas que a publicacién das principais investigaciéns de Macifieira sofre tan impor-
tante demora son seguramente variadas, pero deben ter que ver, en boa medida, coas condiciéns
dun traballo non profesional, feito nos momentos libres, illado e con escasos medios. En calquera
caso, esta limitacion tenta solventarse de varias maneiras. Pola carta 2 sabemos que Macineira lle
envia a Leeds fotografias das stias descubertas, s que o britdnico anuncia que dard un trato dis-
creto. Sabemos por diversas vias que Macifeira practicou o envio de informacién grafica a colegas
ao longo da sta traxectoria investigadora; sen ir mais lonxe, o propio Mélida solicitaralle en 1902
algunhas fotos para impartir o curso de Arte Antigo no Ateneo de Madrid*©.

Na carta que dirixe a Bonsor o 12 de setembro de 1919, Leeds preoctipase novamente pola
publicacién dos resultados de Macineira: “Me carteé con el Sr. Macirieira de Ortigueira y éste me
proporcioné varios datos sobre sus descubrimientos, pero me pidié que no revelase nada dntes de
que fueran publicados. Esto fue en 1914 y estoy tratando de averiguar si los ha publicado yd. ;Tiene
usted algun conocimiento sobre esto?” (Maier 1999: 120, carta n® 233). Se Bonsor respondeu a esta
pregunta, tivo que facelo en sentido negativo.

En terceiro lugar, na carta de 1920 solicitalle autorizacién a Macineira para inserir unhas linas
sobre o megalitismo do Noroeste nun traballo que esta a redactar “para una historia de conjunto”.
Este traballo é a breve sintese sobre a Peninsula Ibérica que aparece no segundo volume da Cam-
bridge Ancient History, publicado inicialmente en 1924 e do que eu manexo unha reimpresioén
dous anos posterior. Macifieira debeu autorizar a publicacién deste fragmento, quizais facéndolle
algunhas precisiéns, pois o traballo de Leeds contén unhas afirmaciéns semellantes as recollidas
na carta''.

A situacién que veno de esbozar presenta unha problematica actual e un paradoxo. Referi-
reime primeiro a esta dltima. En todo momento Leeds amdsase moi cauto 4 hora de manexar
informacién allea e semella cumprir estritamente o mandato de Macifieira de non referirse aos
seus achados ata que non se atopen publicados. O resultado (negativo ao meu entender) é que
Macifeira non aparece citado en ningunha das tres publicaciéns do britdnico sobre a prehisto-
ria peninsular. No capitulo de sintese sobre a prehistoria da Peninsula Ibérica, para o cal Leeds
consulta a Macifeira a insercién das linas que vimos de comentar, non hai ningunha mencién ao
arquedlogo ortegalés'2. As stias cautelas —quizais excesivas- no control da informacién privano de
aparecer citado en publicacidns de alcance internacional.

O debate sobre o control e a difusién da informacién arqueoléxica atépase hoxe en plena

efervescencia, nun marco legal diferente, nun contexto de traballo profesionalizado e nun contor-

10 “Para este fin necesito fotografias de ddlmenes, piezas ceramicas, y cuantos objetos primitivos de caracter
artistico ofrezcan interés para el caso [...). Apelo pues al amor & la ciencia, que tiene Vd. bien acreditado, para
pedirle que si posée algunas de dichas fotografias 6 sabe de alguien que las posea, me las remita 6 me ponga
en camino de obtenerlas, por el médio que sea necesario U oportuno. Se lo agradeceré a Vd. mucho” (carta de
J. R. Mélida a F. Macifeira con data de 4 de febreiro de 1902, arquivo familiar de F. Macifieira Teijeiro; inédita).

11 “In the north of Portugal the dolmens degenerate into simple poligonal cists concealed in tumuli (maméaas).
This type extends into Galicia, where archaeological exploration has revealed the existence side by side with
the polygonal type of graves similar but rectangular in form. These latter may link on to large groups of similar
monuments in the Basque regions of Guipuzcoa, Alava and Aralar, and in Catalonia” (Leeds 1926 [1924]: 589).

12 Os autores citados na bibliografia que se inclie ao final do volume (péxina 689) son Bosch Gimpera, Breuil,
Dussaud, o propio Leeds, Obermaier e Schulten.
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no caracterizado polo incremento das publicaciéns arqueoléxicas e a explosion de internet, das
redes sociais e das ferramentas cooperativas de construcién do contecemento (Ayan e Gago 2012).
O feito de que a nosa disciplina continte formuldndose problematicas que xa estaban presentes

hai cen anos deberia facernos reflexionar sobre as razéns da nosa incapacidade para resolvelas.

5. Consideracidns finais

Se como acabamos de ver Macineira non aparece citado na obra de Leeds, o certo é que esta
ausencia tamén se produce 4 reciproca. Hai uns 10 anos, con motivo dunha pormenorizada in-
cursién na figura de Macineira (Armada 2003), fixen unha lectura de toda a obra arqueoléxica
deste autor. Se as mifias notas non me fallan, Leeds non aparece citado na mesma. Todo semella
indicar, polo tanto, que o britdnico influfu escasamente no galego. Macifeira tampouco refire
ningunha viaxe nin contacto persoal, polo que non sabemos se chegaron a verse en 1921, tal e
como Leeds pretendia (carta 4).

En linas xerais, a influencia de Leeds na arqueoloxia peninsular, alén dos episodios comenta-
dos, semella escasa. O impacto dos seus traballos sobre o megalitismo é reducido. Bosch Gimpera
cita ddas veces o investigador britdnico na sta Etnologia de la Peninsula Ibérica, pero faino en
calidade de informante persoal e non en cita bibliogréfica (Bosch Gimpera 2003 [1932]: 215, 242,
notas 5, 54). A falta dunha anélise pormenorizada, diria que Leeds é madis cofiecido en Espaiia e
Portugal polo seu magnifico artigo sobre os caldeiros atldnticos de remaches (Leeds 1930), ainda
que nel fiquen ausentes os exemplares peninsulares, dos que daquela sairan a luz unicamente
algans fragmentos de chapa con remaches como os de Hio ou Cueva Lébrega. Porén, o primeiro
traballo que publica un caldeiro peninsular en estado de conservacién case integro, o de Garcia
y Bellido sobre o exemplar de Cabarceno, aparece en 1941 e non contén ningunha referencia ao
artigo de Leeds (Garcia y Bellido 1940-41).

Particular interese reviste o contexto socio-politico na etapa que Leeds investiga sobre a
prehistoria peninsular. A alusién 4 folga inglesa na carta do 18 de abril de 1921 (carta 4) refirese,
sen dubida, as mobilizaciéns no sector da mineria do carbén que se desenvolveron nos meses
de marzo e abril e que tiveron un punto de inflexién tres dias antes da sta carta, o 15 de abril,
no conecido como ‘Black Friday’, cando os lideres do sector ferroviario decidiron non apoiar a
folga. Tampouco é precisamente trivial que, como xa vimos, durante a I Guerra Mundial, concre-
tamente en 1917, Leeds ingresara nos servizos de intelixencia britanicos. Sen dnimo de acadar
conclusiéns sen fundamento, este feito introdiicenos nunha lenda da historiogratia arqueoléxica
que algin dia haberd que investigar polo mitdo; refirome 4 vinculacién dos arqueélogos cos
servizos de intelixencia e o emprego das stas viaxes e investigaciéns internacionais como fonte
de informacién.

Quixera dedicar, pois, as linas finais desta contribucién a sublinar o seu caracter preliminar
apuntando algunhas direcciéns de traballo futuras. En primeiro lugar, dende un punto de vista
metodoldxico, imponse a revisién dos fondos de Leeds conservados na Universidade de Oxford
que, sen dubida, achegaran informacién sobre os seus contactos e o seu labor na Peninsula Ibé-

rica. En paralelo, a nivel tematico penso que existen polo menos dous terreos que explorar. Un



94| ADRAIN® 7 X0SE-LoIs ARMADA

deles é o marco teérico e metodoléxico en que se encadra Leeds, a insercién das stias achegas no
contexto xeral das investigacions sobre megalitismo e sobre prehistoria do seu tempo. O outro
é, precisamente, a profundizacién nos condicionantes politicos —e histéricos en xeral- en que se
desenvolve o seu traballo e que, sen dabida, resultan claves para comprender as motivaciéns e

dificultades das stias incursions na Peninsula Ibérica.
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